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FÖLJENOT
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av den: 10 maj 2005
till: Ivan BIZJAK, generaldirektör vid GD H, rådets generalsekretariat
Ärende: Rådets rambeslut om en europeisk arresteringsorder och överlämnande mellan 

medlemsstaterna
– Meddelanden från Slovakien

Herr generaldirektör,

Med anledning av införandet av rådets rambeslut om en europeisk arresteringsorder och 

överlämnande mellan medlemsstaterna i den slovakiska lagstiftningen och för att säkerställa att det 

kan tillämpas i praktiken bifogas uppgifter från Slovakien i enlighet med artiklarna 6, 7 och 25 i 

rambeslutet jämte praktiska upplysningar om berörd slovakisk lagstiftning till de rättsliga 

myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater.

(Artighetsfras)

(sign.) Maroš ŠEFČOVIČ
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MEDDELANDEN

Uppgifter från Slovakien i enlighet med artiklarna 6, 7 och 25 i rådets rambeslut av

den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och överlämnande mellan 

medlemsstaterna 

Artikel 6.3

a) Samtliga förstainstansdomstolar, regionala domstolar, militärdomstolar och specialdomstolar

är rättsliga myndigheter i Slovakien med ansvar för utfärdande av en europeisk 

arresteringsorder.

b) De rättsliga myndigheterna i Slovakien med ansvar för verkställande av en europeisk 

arresteringsorder är de regionala åklagarmyndigheterna och de regionala domstolarna. Det är 

alltid den regionala åklagaren i vars domkrets personen i fråga är bosatt som har ansvaret för 

att inleda förfarandet för verkställighet av en europeisk arresteringsorder.

Artikel 7.2

Slovakien har inte använt sig av möjligheten i artikel 7.2 i rådets rambeslut av den 13 juni 2002 om 

en europeisk arresteringsorder och överlämnande mellan medlemsstaterna och har inte tilldelat sin 

centrala myndighet uppgiften att motta och vidarebefordra europeiska arresteringsorder (dessa 

handläggs direkt). 

Artikel 25.2

Slovakiens justitieministerium ansvarar för mottagande av framställningar om transitering genom 

Slovakien och de dokument som krävs, samt för eventuell övrig officiell skriftväxling avseende 

framställningar om transitering. 
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Adressuppgifter: 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Sekcia medzinárodného a európskeho práva

Odbor justičnej spolupráce v trestných veciach

Župné námestie 13

SK-813 11 Bratislava 

Slovakien

Slovakiens justitieministerium

Avdelningen för internationell och europeisk rätt

Enheten för straffrättsligt samarbete

Župne namestie 13

SK-813 11 Bratislava 

Slovakien

Ministry of Justice of the Slovak Republic

International and European Law Department

Division for Judicial Co-operation in Criminal Matters

Župne namestie 13

SK-813 11 Bratislava 

Slovakien

Tfn.: (421-2) 593 53 240 eller 593 53 591/592

Fax: (421-2) 593 53 604

E-post: inter.coop@justice.sk

________________________


